
Настанова з монтування/швидкого �������� � ��сплуатацію

Реле рівня рідини
Тип LLS 4000 / LLS 4000U
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Електричний з’єднувач,
зовнішня різьба M12
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Рисунок 1

Рисунок 2

Увага! Це пристрій класу A. Цей
пристрій може спричиняти
радіозавади в житлових
приміщеннях. У разі виникнення
радіозавад, для вжиття належних
заходів може знадобитися оператор.
Цей прилад потрібно монтувати на
металевий резервуар. Пристрій
призначено для використання на
промислових об’єктах.
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Рисунок 6

Рисунок 3 Рисунок 5

Рисунок 4
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LLS 4000

Тефлонова (ПТФЕ) стрічка

Крутильний момент (тільки LLS 4000):
10 Нм/7,4 фунт-фути, первинне 
затягування + поворот на 45 градусів 
за годинниковою струлкою

32 мм

LLS 4000U

Алюмінієва 
прокладка

Видаліть забруднення з прилеглих поверхонь

Приварний патрубок
Уловлювач для частинок

LLS 4000U
Приварний патрубок
Нормальна трубна 
різьба ¾”

Примітка:
Рекомендоване 
горизонтальне 
встановлення

Нормальна трубна різьба ¾”

G ¾”

45°

Макс.
45 мм

1,8 
дюйми

Мін.
25 мм

1 дюйм

незмінний 
діаметр 
отвору
зменшення не 
допускається

Примітка:
Встановлення у 
вертикальне 
положення або з 
ухилом не 
рекомендоване:
Ризик появи 
газових порожнин
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Рисунок 8
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Реле: 30 В постійного струму
200 мА

24 В постійного струму +/- 25%
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Рисунок 7
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Зелений

Білий

Чорний

1

2

3

4

Кольорові позначки кабелю M12

Q?MR@H STUVWXX NOP
034G7073, кабель M12 з внутрішньою 
різьбою, 2 метри
034G7074, кабель M12 з внутрішньою 
різьбою, 8 метрів
Кабелі з LLS 4000/4000U не постачаються

Примітка: YZ[\]^]_` a\]_ bZ c]ad_Zb] ^\efgehbi jkk ll c]a mmn
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oвітлодіод (Lpq) червоного світла
oвітлодіод (Lpq) жовтого світла

Рисунок 9

Рівень

Розімкнене за 
відсутності 

рідини
(нормально 
розімкнене)*

Замкнене за 
відсутності 

рідини
(нормально
замкнене)*

Підключена 
напруга

Визначення 
рівня

–

– ***

Не рекомендовано у цих видах застосування, оскільки
rs tuvwxy z{u|}vu ~{} |u�}�u� {�|�w� � {x�� ~{u~uw�ww� �y��z{}�u|y�ww� �}�� залишитися незареєстрованим
2) Сигнал тривоги про низький рівень у разі припинення електроживлення може залишитися незареєстрованим

1)

2)

С вітлодіод (LED) зеленого світла
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LED зеленого 
світла

LED жовтого 
світла

LED червоного 
світла

Незмінна 
конфігурація 
SIL2

Датчик 
високого 
рівня

Датчик 
високого 
рівня

Датчик 
низького 
рівня

Датчик 
низького 
рівня

Напруга 
електроживлення 
поза заданими 
межами

Несправність 
в LLS 
4000/4000U**

Світиться LED 
зеленого світла

Світиться LED
жовтого світла

Світиться LED
червоного світла

LED зеленого 
світла блимає. LLS 
4000/4000U
підключено до 
пристрою Bluetooth

* Залежить від конфігурації. Пристрої, що не є SIL2, можна повністю конфігурувати. SIL2 має незмінну конфігурацію і застосовний
тільки до датчика високого рівня
** Для визначення типів несправностей, будь ласка, підключіть пристрій до застосунка Bluetooth, увійдіть в режим несправності і
зчитайте тип несправності
*** Несправність може бути виявлена на будь-якому визначеному рівні, тобто коли світяться 2 або всі 3 світлодіоди
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Загальні технічні характеристики

Електричні параметри

Електроживлення
2� В  постійного струму +/-25 %, 80 мА
Тип стандартного джерела електроживлення: SELV (відокремлене 
низьковольтне), максимальний струм не більше ніж 8 A.

Реле (стаціонарний режим)

Максимум 30 В постійного струму, 200 мА.
Може використовуватися те саме джерело, що й для електроживлення.
Зверніть увагу:
У видах застосування, де потрібен пр�стрій SIL2, може 
знадобитися інше окреме джерело електроживлення типу SELV.

Максимальна кількість циклів: 1 000 000
Механічні характеристики
Максимальна в’язкість робочого середовища 5000 сПз
Максимальний робочий тиск 65 бар (943 фунти на квадратний дюйм)
Діапазон температур довкілля від -40 °C до +65 °C (від -40 °F до +149 °F)
Діапазон температур робочого середовища від -50 °C до +120 °C (від -58 °F до +248 °F)
Умови експлуатації Ступінь забрудненості 3, максимальна висота 2000 м, поза межами приміщень
Тип з’єднання  G ¾ дюйма або нормальна трубна різьба ¾ дюйма
Маса 350 г (0,77 фунта)
Дозволені робочі середовища

Холодоагенти

R717/NH3 (аміак): від -50 °C до +105 °C (від -58 °F до +221 °F)

R22: від -50 °C до +86 °C (від -58 °F до +187 °F)
R404A: від -50 °C до +63 °C (від -58 °F до +145 °F) 
R410A: від -50 °C до +61 °C (від -58 °F до +142 °F)
R134A: від -50 °C до +91 °C (від -58 °F до +196 °F) 
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Search Danfoss
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Конфігурування 
можливе
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Для ознайомлення з іншими документами ÇТ е х нічний паспорт, Настанова щодо безпеки 
під час роботи з SIL2 тощо) відскануйте цей QR-код:

Danfoss A/S, 6430 Nordborg, Denmark
www.danfoss.com

LLS 007

7 8

ªÈÉÈÊËÌÍ ÎÈÏÐÑÒÑÉÓÔÎÈÕÑÖÓ ×ÑÖÑ Øезпеки

- В икористання у будь-який спосібÙ не описаний у цій настановіÙ вважається некоректним і не допускається виробником.
- Пристроєм LLS слід користуватися тільки з дозволеними робочими середовищами, переліченими в Загальних технічних
характеристиках. Використання з іншими робочими середовищами має бути схвалене Danfoss перед монтуванням.
- Перевірте, що монтування та умови експлуатації пристрою відповідали цій Настанові, особливо в частині напруги
електроживлення та умов навколишнього середовища.
- Усі регламентні роботи та технічне обслуговування мають виконуватися кваліфікованим персоналом.
- Монтування має відповідати національним стандартам і законодавчим актам.
- Перед проведенням операцій з технічного обслуговування на пристрої, відключіть його від мережі електроживлення.
- Перед від’єднанням пристрою LLS від трубопроводу або резервуара переконайтеся, що трубопровід або резервуар порожні і не
перебувають під надлишковим тиском.
- Відповідальність за псування або пошкодження, спричинені некоректним користуваннямпристроєм, лежить винятково на
користувачі.
- Залежно від виду застосування, металева частина приладу може бути гарячою або холодною.
- IЯкщо виявляння або відсутність виявляння середовища реле рівня може створити небезпеку, то слід користуватися виконанням
SIL та спеціальними інструкціями, описаними в Настанові щодо безпеки (проводити періодичні перевірочні випробування).
Настанову щодо безпеки SIL можна завантажити з Інтернет-сайту Danfoss або ж просканувавши поданий нижче QR-код.

LLS 007

7 8 LLS 007

7 8

22

ÚÃ½Û½ÄÜÝ¾¾Æ Þ½¾¿ÀÁÂÃÂÄÅ¾¾Æ

Пароль: 121314ßß
В меню Service можна ввести 
унікальний пароль для цього меню.
 -Перейдіть у верхній правий кут меню -

Перейдіть до login
 -Перейдіть до settings
 -Перейдіть до Service Password  -

Введіть новий пароль для Service

Прочитайте і дотримуйтеся інструкцій щодо безпеки, викладених 
у документації на виріб.

Постійний струм


